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Hirdetések megállapodás szerint számittatnak.
--------- N y l l t t é r  d ija  s o r o n k é n t  2 0  f il lé r . ---------

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :

D R. P A U L O V 1 C S  IS T V Á N

Az expedíciót s hirdetéseket Illető reklamációk a lapkezelő

J o e rg e s  Á g o st ö zv eg y e  és fia
céghez intézendók.

hova az tisszes pénzküldemények is küldendők.

M E G J E L E N  M IN D E N  V A S Á R N A P .

Az az alapos tanulm ányra valló, nagy 
beszéd, am elyet Rakovszky Iván eleadó a 
képviselőház keddi ülésén mondott, minden 
elfogulatlan embert meggyőzhet arról, hogy 
a választókerületek új beosztásáról szóló 
törvényjavaslat igazságos, becsületes, az 
ország állapotainak és érdekeinek megfe
lelő munka, a  nehéz kérdésnek lehető leg
jobb megoldása.

A kerületek  szám át a  javasla t csak 
mérsékelten, huszonkettővel szaporítja, ezt 
is csak azért, m ert a  régi választási rend
szer életbeléptetése óta előállott gazdasági 
és kulturális változások elkerülhetetlenné 
teszik. Igen nagy törvényhozó testület 
csökkentené az egyes képviselők felelős
ségérzetét, ellenben növelné a párttöredé
kek számát és hevességét, mindez pedig 
egyáltalában nem kívánatos.

A javaslat mindenekelőtt megszünteti 
azt a rikító aránytalanságot, mely jelenleg 
az egyes kerületek nagysága között van. 
Ma a legnépesebb kerületben 18,000, a 
legkisebben m integy 10 0  polgár választ

egy képviselőt, a  különbség tehát körül
belül száznyolcvanszoro*. A javasla t szerint 
5882 választója lesz a legnagyobb, 1571 
választója a legkisebb kerületnek, tehát a 
legnagyobb még csak négyszerese sem lesz 
a legkisebbnek. Az egyenlőséget sokkal 
jobban meg fogjuk tehát közelíteni, mint 
megközelíti a müveit külföld legtöbb’állama.

Azonban a javasla t nem rideg szám
tani alapon, hanem politikai súly szerint 
akarja  egyenlőkké tenni a kerületeket. 
Ebhez képest, a lakosság számán kívül, 
figyelembe veszi a műveltségi fokot, az 
adófizetést és a leendő választók számát. 
De az így nyert átlagos eredményhez sem 
ragaszkodik mereven, hanem figyelemmel 
van a  szerzett jogokra is, vagyis arra, 
hogy az egyes törvényhatóságoknak a 
múltban hány kerületük volt. Amely kerü
let ugyanis régebbi idő óta gyakorolja a 
képviselőválasztás jogát arról méltán föl
tehető, hogy bizonyos politikai érettségre 
te tt szert. Ennélfogva, ahol csak lehetsé
ges, minden' új kerületnek u magva egy 
régebbi kerü let lesz.

A D una-Tisza közé esik a kerületek 
számának egész növekedése, tehát ez az 
országrész huszonkettővel több képviselőt 
fog választani, mint eddig. Viszont E rdély

ben apadni fog a kerü letek  száma. Már 
ez a két adat is bizonyítja, hogy mennyire 
nem pártérdek vezeti a kormányt, mert hi
szen az Alföldön legerősebb az ellenzék 
áram lat s az erdélyi részekben a korm ány
párt erős.

De Erdéllyel, a szerzett jogokra való 
tekintetből, méltányosan bánik a javasla t, 
azért is, mert volt idő, amikor egyedül 
Erdély tartotta fenn az ország m agyarsá
gát. Ez az oka, hogy az erdélyi kerületek 
száma csak kevéssel fog csökkenni, holott 
a számtani átlag szerint felényire kellene 
alászállania.

A vidéki városok majdnem kivétel nél
kül több kerületet kapnak, mint amennyi 
az átlagos arány szerint jutna nekik.

Ezeknek az intézkedéseknek liatása- 
képen a m agyarság mintegy 40— 50 kerü
letet fog nyerni. így  „adja e l“ a Tisza- 
korvnány az országot a nem zetiségeknek!

A javasla t csupán a törvény hatóságok 
között osztja el a kerületeket, az egyes 
községeknek a kerületekbe való beosztását 
pedig a belügyminiszterre bízza. Ezt a rész
letes, aprólékos munkát régebben sem maga 
a törvényhozás végezte, hanem a törvény
hatóságokra hárította, melyeknek a terve
zetét azután a belügyminiszter bírálta felül.

Sál után.
Pirhadás szürkül a szobámba . . .
Sápadt napfénv, halotti lámpa 
Reszket a dermedt, holt világra.
Űz asztalon pár báli emlék • • •
Gkik adtál;, akiktől vették,
Talán már régen elfeledték.
Kis, szőke haifürt. "Oaf ki adta?
Gevél. Sdegen név alatta.
Ggvszer tán sírtam is miatta.
Ki küldte ezt a tépett rózsát?
Gyűrött kék fátyol kit fogott át ?
Köves kis gyűrűt kértem, adták? 
Sclyomszallag. fá jjon  ki hordta?
Ki nézett én rám álmodozva?
Kit csókoltam meg halk titokba’?
Güzsongó nóták összefolynak . .  •
Omlóké sincs tűnt dalnak, csóknak . • •
De egy arc rám néz, kísér holnap . . .
Bús éjek csak őt nem felötlik i 
Pedig nem nézett rám se eddig 
S  nem adott soha semmit. . .  semmit.. . .

J ltu ra k ö z v  S v u la -

jCiadó szoba.
Ebéd után Ida elindult lakást keresni.
Óh, mennyire unta! Tulajdonképen túlzás 

lett volna azt állítani, hogy lakásra van szüksége. 
Csak kiadó szobát keresett. Kiadó szobát: a 
magányos emberek válogatott kellemetlenségekkel 
fűszerezett, rideg lakását.

Ez az egy szabad délutánja volt egész hé- 
Len. Kelletlenül, kedvetlenül indult hát útnak s 
elhatározta, hogy dehogy fog sokat válogatni.

1 Csak az utca legyen csendes és a ház s a szoba 
tiszta, egyebet nem kivan.

De mintha a véletlen ellene esküdött volna;
! egész délután szaladgált, mászkált lépcsőn föl, 

lépcsőn le, olvasott kapukon libegő, kétes ortogra- 
í liáju hirdetéseket, értekezett goromba házmeste

rekkel és nyájasan mosolygó szobaasszonyokkal 
■ és mindannyiszor megriadva távozott.

Már kezdett alkonyodni és még nem volt 
lakása. Pedig estére szercudl volna be is költözni, 
mert egész héten ovin lesz aztán ideje a köl- I 
tűzésre.

Elcsigázva, kifáradva tért be a Sái.dor-tér- 
ről csak úgy találomra egy kis utcába, maga 
sem tudta. hová.

A túlsó felén egy csinos, egyemeletes, sárgára 
meszelt házat látott; megtetszett neki. Átment.

Természetesen, olt is libegett a kapun a lakás
hirdető cédula.

Bement az udvarra s egyszerre valami olyan 
jóleső érzéssel lélegzett föl.

Szép, tiszta, nagy udvar volt, olyan külvá
rosi udvar, kiporondozva, kisöpörve és óh Iste
nem! két akácfa az udvaron!. . .  Szép, sugár, 
lombos, fiatal akácfa, telestele fehérfürtös, nyíló, 
illatozó virággal.

ü t perc múlva Ida már az egyik kiadó 
szoba tulajdonosa volt, amelynek ablakai oda
nyíllak éppen az akácillatos udvarra.

A háziasszony ugyan eleinte hírnezell-hámo- 
zolt, hogy ö csak fiatalembereknek, tanulóknak, 
egyetemi hallgatóknak szokta kiadni a szobát, 
mert a hölgyek így meg úgy, sok igényük van, 
követelők. De Ida csakhamar megnyugtatta azzal, 
hogy ő tanítónő, keveset van itthon és igényei 
egyáltalán nincsenek.

Aztán elsietett, hogy már előre becsomagolt 
kis poggyászát elszállfltassa új lakására.

Az udvaron végigmenve, fölmosolygolt az 
akácfára.

A kapuban megállt, hogy megnézze a ház
számol.

Megnézte és aztán megdürzsölte a szemét. 
Másodszor is megnézte. Pedig fölösleges volt. Egé
szen jól látta először is. Faragó-utca 8.
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Most elsősorban azért célszerű egyenesen 
a belügyminiszter hatáskörébe utalni ezt a 
feladatot, mert gyorsabban és egyenlete
sebben végzi cl s csak így lehet biztosí
tani, hogy az új választási rendszer már a 
jövő évben életbcléphessen. A belügym i
niszter köteles a részletes beosztást bemu
tatn i a képviselőháznak s a Ház vagy 
tudomásul veszi vagy nem veszi tudomásul. 
Szóval felülbírálja, ellenőrzi s meg is vál- ' 
toztathatja. Ez kétségtelenül a legnagyobb I 
biztosíték arra, hogy a belügyminiszter, a ; 
beosztás részletes munkájában, tiszteletben 1 
fogja tartani a törvényhozás akaratát és j 
törvényben kifejezett alapelveit.

Az érem 
másik oldala.

Irta: Dr. Fráter Sámuel.
A z ellenzék sajtójában egyre felhangzik a 

panasz, hogy -mindennek a kormány az oka«. 
Akár a belpolitika, akár a külpolitika terén tör
ténik is valami, az események előidézője mindig 
csak a kormány; aminthogy az ellenzék sajtója , 
szerint a kormány volt az előidézője az árviz- 
okozta pusztításoknak és ugyancsak a kormány 
az előidézője az országszerte uralkodó munka- 
hiánynak és az ezzel karöltve járó általános gaz
dasági pangásnak.

Holott, ha az ellenzék sajtója a tárgyilagos 
igazság halárain belül maradna, be kellene látnia. , 
hogy Tisza István gróf éppen abban az időben 
került a kormány élére, midőn a külpolitikai 
konstellációk méltán adtak okol a legnagyobb 
aggodalomra. Midőn, tudvalevőleg, Európaszerte 
egyaránt feszült volt a helyzet és annak eredmé
nyeként a pénz soha nem képzeli drágaságot éri | 
el. Midőn a vállalkozások ijesztő mértékben csök
kentek s ennek megfelelően a keresletek a mini
mumig szállottak alá. Mind oly tünetek, melyek 
szinte természetes előidézői voltak a beállott gaz
dasági krízisnek és a végnélküli árhanyallásnak.

Hogy pedig ez az egész kontinensre kiható i 
gazdasági devalváció nálunk még csak fokozottabb 
mértékben éreztette romboló hatását, annak az j

Valami különös érzés futott végig rajta.
— Hátha tévedek — gondolta aztán magá

ban. Talán nem emlékszem reá. Hiszen elég régen j 
volt.. .

Mindenesetre inog fogom nézni még ina I 
este. Bizonyos, hogy nagyon különös véletlen 
volna...

Pedig úgy volt. ..
El rendezgetett mindent a kis szobában, mely 

lámpavilágnál elég barátságos volt; fölaggatta a 
képeket a falra, elhelyezte könyveit a könyves 
polcra, ruháit a szekrénybe, aztán leült az asztal 
mellé, fölnyitott egy kis cseresnyefadohozt és egy 
kék szalaggal összekötött levélcsomagot vett ki 
belőle.

Kioidla a szalagot és megnézte a legfelső 
levélboritékot.

— Balog Kálmán dr. ügyvédjelölt úrnak 
Budapesten. Faragó-utca 8.. 1. emelet, 18 ajtó.

Vette a lámpát és megnézte az ajtó számát; 
18. szám volt.

— De különös véletlen! — mormogta magá
ban fanyar mosollyal s körülnézett a szobában, 
amely bizonyára nem változott semmit, évek óla, 
csak megkopott egy kissé, a bútorok megfakultak, j 
rozzantabbak leltek, de valószínűleg úgy áll min
den azon a helyen, ahogyan legelőször berendezte '

oka az volt. hogy földrajzi fekvésünknél fogva mi j 
estünk legközelebb az akkor vulkanikus állapot
ban levő Balkánhoz. Ez, magában véve, még talán 
elviselhető l«*tt volna, de a baj valódi kútforrása 
onnan származott, hogy. egyes jelenségekből kö
vetkeztetve, minden pillanatban tartanunk kellett 
tőle, hogy háborúba keveredünk Oroszországgal.

Az éremnek ezt az oldalát tekintve pedig, , 
ha az ellenzék sajtója a tárgyilagos igazság hatá- j  
rain belül akar maradni, bizonyára be kel! látnia, 
hogy Tisza István gróf a külpolitikai bonyodal- j 
mák e fenyegető hatása alatt egy igazi államfér- j 
fiúhoz méltó bölcsességgel állta meg helyét. ; 
Mégis, hogy az ellenzék sajtója az események 
kevésbbé tetszetős alakulásáért és ez alakulás 
politikai és gazdasági kihatásáért állandóan gróf j 
Tisza Istvánt támadta és részben őt tette fele
lőssé, ez csak azt mulatja, hogy az ellenzék saj
tója az éremnek ez elölt a másik kevésbbé 
tetszetős oldala előtt tudva szemet huny és , 
minden sor Írásával csak az a célja, hogy az 
események egyoldalú és hamis beállításával Tisza 
István gróf és kormánya ellen hangulatot csinál
jon az országban.

Ez az igaztalan törekvés vezeti az ellenzék 
sajtóját főleg akkor, midőn Tisza István grófnak 
a Morvátokkal megkötött békéjét és a románokkal 
készülő megegyezéséi szakadatlanul olyan hang
nemben tárgyalja, mely Tisza István grófot, a 
politikában kevésbbé járatos tömegek tehát a 
nép előtt egyenesen hazaárulónak igyekszik 
feltüntetni. Közben pedig nagy megátalkodottsággal 
megint csak behunyja a szemét az érem másik 
oldala előtt és nem akarja észrevenni, hogy a 
Balkánon végbement váratlan és meglepő esemé
nyek nálunk is váratlan és meglepő eredménye
ket idéztek elő.

Nevezetesen pedig az ellenzék sajtójának is 
tudnia kellene, hogy a balkáni szláv törzsek és 
Románia háborús sikerei hazánk szláv törzseire , 
és románajkú népességére egyenesen mámorító 
hatással voltak. Ennek a hatásnak kell tulajdo- ! 
nítanunk, hogy ezek a mi nemzetiségeink eddig 
sem szunnyadó érzelmeiknek szabadfolyási engedve 
egyszerre csak Nagy-Szerbiáról, Nagy-Horvátor
szágról és Nagy-Román iáról kezdtek ábrándozni.

Az ábrándok o veszedelmes, de a népiélek 
rejtelmeiből érthetően táplálkozó folyamatnak 
pedig gálái kellett vetnünk. A még mindig lényé- j 
gető külpolitikai helyzetre való tekintettel ezt 
erőszakos úton nem volt szabad és még ma sem

a háziasszony kiadó szobának, fiatal emberek, 
magános nők részére ...

Bizonyára éppen ennél az asztalnál ült 
Balog Kálmán dr. ügyvédjelölt úr és írta a sze- ! 
relmesloveleket egy kis lánynak, aki ott messze, 
lent a begyek között szívszorongva leste, várta a 
levélhordói amint végigjött a hosszú udvaron, 
kezében a rózsaszínű levéllel...

Egyszerre benépesedett a kis szoba.
Füllámadlak a régi emlékek, melyeket Ida 

olyan jó mélyre elásott már, előjöttek az asztal
ból, az ágyból, a padlóból, kibújtak a csereseye- 
fadobozból, a levelek közül és ott keringlek, kava
roglak körülötte, hogy majdnem beleszédült.

íme, itt van Balog Kálmán dr. úr. aki 
most már tekintélyes, előkelő fővárosi ügyvéd, 
háztulajdonos, feleséged ember, — de most, ime, 
csak a szegény, kezdő ügyvédjelölt, aki irogaija a 
szerelmesleveleket annak a vidéki kis leánynak.

Ida, édes kis Iduskátn, te vagy az én 
boldogságom, le vagy az én üdvösségem! Küzdők 
érted, dolgozom éried, kivívlak magamnak az 
élettől, a sorstól és eljövök utánad büszkén, bol
dogan, szerelmesen! Vársz-e reám ?...

— Várok reád, Kálmán, ha kell, tíz évig is. 
Várok türelmesen, hűséggel, szerelemmel...

És várt.

szabad megtennünk. A politikai észszerűség pa
rancsolta, hogy itt okosan kell eljárnunk és ez 
okosságnak hódolva, az ellenzék sajtójának is be 
kell látnia, hogy Tisza István gróf államférfiúi 
rátermettségének talán sohasem adta fényesebb 
tanújelél, mint akkor, midőn vas-kezének közis
mert teóriáját ez esetben a gyakorlatban nem 
alkalmazva, a balkáni sikerektől extázisba esett 
nemzetiségeket a béke olajágával kínálta meg.

A politikai okosságnak és eszélyességnek 
ezt a képét mutatja az éremnek az a másik ol
dala, mely előtt az ellenzék sajtója — talán 
éppen azért, mert okos és eszélyes követke
zetesen szemet huny. Es tudva szemet huny, kü
lönösen akkor, midőn a kormány ténykedéseit 
teszi bírálata tárgyává.

Nekünk azonban tárgyilagosaknak és főleg 
igazságosaknak kell lennünk, meri a népet mi 
vezetjük. E mindenesetre szép, de felelősséggel 
teljes hivatásunknak mi üres jelszavak hangoz
tatásával és kábító frázisok puffogtatásával nem 
felelhetünk meg, mert ha ezt tesszük, önmagunkat 
utáljuk meg és velünk együtt rútul megcsaljuk 
azt a népet is, melynek már nemsokára az egész 
ország sorsára kihatólag kell megnyilatkoznia.

Beánk hárul tehát a kötelesség, hogy mi az 
éremnek ezt a. bár kevésbbé tetszetős, de igaz 
oldalát is megmutassuk a népnek és rámutassunk 
arra a következetes és hazafias magatartásra, 
melyet Tisza István az ország kormányának a 
vezetésében szinte emberfeletti erővel tanúsít és 
rámutassunk arra a hangtalan, de annál eredmé
nyesebb munkálkodásra, melyet a kormány min
den egyes tagja az ország gazdasági és kulturális, 
felvirágoztatása érdekében a saját resszortjában 
kifejt.

Ezt pedig annál inkább meg kell tennünk, 
mert éppen az elmúlt másfél év gazdasági hanyat
lása parancsoló erővel követeli, hogy e hanyatlás 
nyomán új gazdasági erőkre tegyünk szert. Mert 
csakis erőnk biztos tudatában fejthetünk ki olyan 
tevékenységet, mely végeredményében a magyar
ság megerősítésé re és hazánk óhajtott konszoli
dációjára vezet. . .

Eássa meg tehát már egyszer az ellenzék 
sajtója is az éremnek azt a másik oldalát, mely
ről hiányzik ugyan az üres jelszavak káprázatos 
körirata, de bele van vésve Tisza István gróf és 
kormányának céltudatos és becsületes programmja 
és c programra keresztülvileiének az igaz és haza
fias készsége!

És közben írta a leveleket neki, a vigasztaló, 
bátorító, édes leveleket, amelyeknek minden sora 
a szerelő leány lólek megnyilatkozása volt és amint 
címezte a borítékot: Balog Kálmán úrnak
Budapesten, Earagó-ulca 8. szám, I. emelet 18. 
ajtó, — mindig maga előtt látta azt a házat, 
amelyben Kálmán lakik.

Aztán az idő lelt és Kálmán levelei elma
radtak.

Nem történt semmi különös, semmi új dolog, 
sőt nagyon is sablonos, mindennapi volt az egész. 
A principális úr leánya nem volt sem fiatal, sem 
szép, de az iroda nagyon jól jövedelmezett s mi
dőn az apósa meghall. Kálmánra hagyta az egé
szet, sőt azonkívül még egy háromemeletes 
házat is.

Ennyiért bizony megbocsáthatja az ember a 
feleségének, ha csúnya is, meg vén is és há
zsár los is.

Az esküvője előtt Kálmán, mint gavallér 
ember, visszaküldte az Ida leveleit s megnyug
tatta magát, hogy majd csak megvigaszlalódik 
Ida. Ilyen kis csalódásokba nem igen szoktak 
belehalni a leányok.

Ida nem is halt bele, csak éppen hogy 
tönkrement az élete.

A szívét bezárta a levelekkel együtt, atne-
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A közigazgatás
államosítása.

Azok között a nagyfontosságú kérdések kő- ! 
zütt. amelyek ebben az évben megoldásra várnak, 
egy sem olyan jelentőséges, mint a közigazgatás j 
államosítása. Nagyon sok víz folyt le a Dunán 
azóta, hogy a Szapáry-féle kétszakaszos törvény, 1 
tizenhat hónapi tárgyalás után, törvényhozásunkba 1 
került. És idő múltán sokat érlelődött ez a kér- 1 
dés. Ma már nem izgatja úgy a lelkeket, hogy »az al
kotmány ősi bástyáihoz*, a vármegyékhez hozzá 
mernek nyúlni; a modern kor szelleme a közigaz
gatás újítását követeli s a legrendületlenebb tnuni- 
cipálisták is legfeljebb azt vetik fül, hogy hazánk 
ősrégi intézményeihez, a vármegyékhez féltő kéz
zel kell nyúlni s nem -szabad megengedni, hogy 
ennek az intézménynek önkormányzati szerve, 
nemzeti válságok esetén való közvéleményirányi- 
tása megszűnjék.

Erre azonban nem is gondol senki. Hiszen 
a modern közigazgatás, természete szerint, cse
lekvő munkásságra hí fel mindenkit, akinek a 
közügyek viteléhez kedve s érzéke van. Az angol 
közigazgatás, amelyre annyiszor szeretünk hivat
kozni. minlaszerüségét épen annak köszöni, hogy 
a társadalom — egyházi, iskolai, filantrópjai, mű
velődési, művészi, közegészségügyi téren egyaránt 
— .együtt működik a hivatolil hatóságokkal s velük 
egyforma, ha nagyobb munkát nem végez. Cso
dáljuk, mire képos az angol .társadalom az iskolai 
higiénia és a pedagógia érdekében. Az angol siker 
nemcsak a polgárok folyamatos és lelnes mun
kájában találja magyarázatát, hanem abban is, 
hogy olt a közakciók társadalmi részét a ható
sággá! való együttes munka teszi megbízhatóvá 
és rendszeressé. De üdvös volna, ha a modern 
közigazgatással egyidejűleg megalakulna nálunk 
is a járási, gazdasági, iskolai, közjótékonysági, 
szépészeti, művelődési bizottság s ha ennek a 
munkáját a járási hatóság látná el tervvel, állan
dósággal s a végrehajtás biztosságával! Mennyire 
más voLna a vármegyoi élet, ha politikai párthar
cok helyett a lakosság gazdasági és erkölcsi ja
vait ölelné föl.

Nálunk, a törvény szerint, a  falu bírája a 
lalu leje. Rövid időre .választják s az a három i 
év nem elegendő arra, hogy lisztébe .beletanul
hasson. Valójában a jegyző a falu vezetője, akit 
azonban lefog a törvény, mert melléálli.t egy te
hetetlen bábát, akit, hogy a .közigazgatás valahogy

lyeket nem tudott elégetni s évek múlva, mikor 
teljesen egyedül maradt, valahogy fölkerült a fő- I 
városba óraadó fehér rabszolgának, aki jár ház- 
ról-házra, buksi gyerekeknek csőpügtetni a tudo
mányt fejébe, mert hiszen élni csak kell. ha az 
ember nem akar éhen meghalni.

Kálmánnal nem találkozott soha többé. Bu- 
dapest elég nagy város ahhoz.

És nem találkozott az emlékeivel sem. El
ásta őket jó mélyen s behintene őket a minden
napi élet hamujával.

És ime most, amint előrajzotlak ismét és 
körülvették, valami különös érzés fogta el a 
lelkét.

Már nem fájt többé az, ami egykor oly 
gyötrelmet okozott s a leveleket olvasgatva, csak 
az jutott eszébe, ami édes és jó volt.

A nyitott ablakon át beáradt az akác édes, \ 
szolid illata és ő behunyt szemmel, összekulcsolt 
kézzel álmodta vissza fiatalságának tiszta, igaz. 
mélységes szerelmét. Érezte, tudta, hogy Kálmán 

szerette őt egykor, fiatalságának tiszta, romlat
lan érzésével s hogy itt, ebben a szobában, az 
övé volt egészen: szívvel, lélekkel, gondolattal, 
érzéssel. . .

cammoghasson, a helyzet szerint kell ide-odarán- 
gatnia. Ez, Így, tarthatatlan. Eegyen a jegyző a 
falu feje, állandó, biztos, független állásban, akit 
csak fegyelmi úton lehessen elmozdítani és akit 
becsvágyó tevékenységre az buzdítson, hogy mukája i 
után lép jobb pozícióba. Adjunk nagyobb fizetést ' 
neki s kívánjunk tőle több kvalifikációt. Kmety, 
a budapesti egyetem közjogi tanára, államvizsgá- 1 
latot kíván a jövő jegyzőjétől. Tehát egyetemi 
végzettséget s ezt mi is helyeseljük, mert a köz
ség vezetőemberét jogi tudással kell ellátnunk. 
Mi más volna a községek szellemi és anyagi ní
vója, ha egy széles látókörű s a cselekvésben 
le nem nyűgözött ilyen szakember venné át a j 
vezetést!

Nem kell félnünk a közigazgatás államosl- í 
tásától. mert határozottan szüksége van rá az 
országnak. Hogy miért, erre a bő kérdésre egy 
hírlapi cikk keretében nem felelhetünk. De lesz 
alkalmunk erre is visszatérni, róla szót ejteni, 
akkor, mikor a kérdés a parlament elé kerül.
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— Teleszky miniszter Selmecbányán.

Tdeszky János dr. m. kir. pénzügyminiszter, 
mint értesülünk, folyó év május havában Selmec
bányára szándékszik jönni. Utazásának célja, hogy 
személyes, közvetetlen meggyőződést szerezzen a 
Selmecbányái bányászat állapotáról.

- Tuzson János dr. — egyetemi tanár. 
Őfelsége, a király, a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter előterjesztésére, Polyáni Tuzson János 
dr. egyetemi magántanárt a budapesti kir. ma
gyar tudomány-egyetem növényrendszertani tan
székére nyilvános rendkívüli tanárrá nevezte ki.

t Tuzson professzor háromszékmegyei székely 
családból született 187ü-ben. Középiskoláinak be
fejezése után a Selmecbányái főiskola hallgatója 
lett. Botanikai tanulmányait előbb a müncheni, 
majd, Engler mellett, a berlini egyetemen végezte 
s Kolozsvárott tett doktori szigorlatot. Előbb a 

i Selmecbányái főiskolán volt a növénytan helyet- 
! tes tanára, majd a műegyetem növénytani ka

tedrája mellett működött mint adjunktus és 1906. 
óta magántanár. Számos munkája közül neveze- | 
tesebbek a  Botanikai Közleményekben és külföldi 
folyóiratokban megjelent rendszertani és fejlődés
történeti dolgozatai, a Balaton fosszilis növényei- | 
ről szóló munkája, a közoktatásügyi minisztérium 
megbízásából irt nagy kézikönyve stb. Tudomá
nyos munkásságának elismeréséül az Akadémia

És csöndesen, nyugodtan feküdt le ugyan
abba az ágyba, ahol egykor Kálmán ő róla ál
modott.

Odalent, az utcán, egy mogorva, kedvetlen 
pár halad. A színházból mennek haza.

Igazán nem értelek, — zsémbel az asz- 
szony, — minek teszed le minden alkalommal 
ezt a nagy kerülőt! A körúton sokkal hamarább 
jutunk haza.

— Szeretek errefelé járni, — felel a férfi. 
Megszoktam, mert erre lakiam legénvko-

romban. Abban a házban ni, — mond. egy 
sárgára festett, egyemeletes házra mulatva.
Két akácfa van az udvaron. Olt nagyon boldog 1 
és elégedett voltam.

— Oslobaság! dünnyög az asszony és 
tovább ballagnak mogorván, kedvetlenül.

Jutsek j£nna.

1909-ben levelezőtagjává választotta. Ugyancsak 
az Akadémia támogatásával a nagy orosz puszták 
növényvilágának tanulmányozására expedíciót ve
zetett, újabban pedig a Nagyalföld növényvilágát 
tette rendszeres tanulmány tárgyává.

Nyugdíjazás és megbízás. A m. kir. 
földművelésügyi miniszter, Öíelsége legmagasabb 
engedélye alapján, TüUj Vilmos főerdőtanácsost, 
sok éven át teljesített hű szolgálatainak elisme
résével, saját kérelmére, nyugalomba helyezte, 
Ulreich Gyula főerdő tanácsosi címmel és jelleg
gel felruházott erdőtanácsost pedig ideiglenesen 
megbízta a zágrábi erdőigazgatóság vezetésével.

— Erdészeti kinevezések és címadomá
nyozások. Őfelsége, a király, a m. kir. földműve
lésügyi miniszter előterjesztésére, Kürnyei Ferenc, 
Somoghy Lajos, Ratkovszky Károly, Czékus György, 
és Ulreich Gyula főerdőtanácsosi címmel és jelleg
gel, Merényi Gyula és Földps János főerdőtaná
csosi címmel felruházott erdőtanácsosokat, Várnay 
Ödön erdőlanácsost főerdőtanácsosokká; Napholtz 
Jenő, Erános Antal és Holfmann Gyula dr. erdő
felügyelői címmel és jelleggel felruházott alerdö- 
felügyelőket. erdőfelügyelőkké nevezte ki; Jakab 
József, Puskás Ferenc, Karvas Emil. Zachar Jakab, 
Nagy Károly és Orosz Antal erdőtanácsosoknak 
a főerdőtanácsosi címet és jelleget; Barlha Ábel, 
Deák János, Donáth Sándor, Incze Manó, Roller 
János, Molnár Imre, Kostyenszky Béla, Szádeczky 
Miklós, Pausinger Károly, Mike Imre, Terényi 
Sándor főerdőmérnüküknek az erdőtanácsosi cí
met és jelleget; Blattny Tibor alerdőfelügyelőnek. 
Urszinyi György, Schwarz Rezső, Fejér Kálmán,Bin- 
derBéla, Papp Jsl ván, Hamennyik Béla. Clemer/t Ká
roly erdőmérnököknek a főerdőmérnöki címet és 
jelleget; Czimra József erdőfelügyelői címmel fel
ruházott alerdőfelügyelőnek az erdőfelügvelői jel
leget, végül Goró Ferenc és Pászthy Ferenc alerdő- 
felügyelöknek az erdőfelügyelői címet és jelleget 
adományozta.

A m. kir. földművelésügyi miniszter Petrás 
Jakab, Szuppek József, Székely Islván, Fisch 
József, Ivanich Ferenc, Raduly János, Földes Ta
más erdőtanácsosi címmel és jelleggel, Lánczy 
Antal és Petényi Keresztély erdőtanácsosi címmel, 
Babós József erdőfelügyelői címmel felruházott 
l'őerdőmérnököket. továbbá Kováts Béla, Gabnay 
Ferenc. I.inszky Károly, Balogh Dezső, Bayer 
Ágoston és Bécsy Rezső főerdőinérnöküket erdő
tanácsosokká; Diószeghy Lajos, Lenesét Ambrus, 
Habéi Lambert, Hudák Lajos, Hajdú Dezső, Vaitzik 
Ede, Szeleczky János, Erdősy Bálint, Huszár 
Kornél, Pásztor Sándor, Hofi'mann Dezső, Vály 
Ferenc. Guáry Kálmán, Rónay Imre, Puskás István, 
Huszár Pál, Sándor Jenő, Jeszenszky Ferenc, 
Urbanszky István és Melcsiczky Pál erdőmérnö- 
kökel főerdömérnökökké; llepke Artúr, Véssei 
Mihály, Simonfl'y Ákos és Konczwald Ferenc 
alerdőfclügyelőket a Vili. fizetési osztályba alerdő- 
felügyelőkké; Pascu Viktor, Prunyi Albert, Zavicsa 
József segéderdőmérnökökel és Barrois Andor 
püspöki uradalmi főerdészt alerdőlelügyelőkké; 
PállíTy Mihály. Comaniciu János, Molnár Antal, 
Dicnes Béla, Firke Mihály. Puskás Endre, Krall 
János, Imreii Ferenc. Rákosi István, Törzs Artúr, 
Jellmann Béla, Puskás Károly. Gseleji József, 
Berlram Albert, Salix Gyula. Radonics Vazul, 
Törzs István, Gohn Emil, LCglv József, Berlsik 
Andor. Pilz Alfréd, Glock Géza, Nagy László, 
Fridrik Árpád. Bartók Ernő, Papp Gusztáv, Schváb 
Bálint és Puksa Endre segéderdőmérnökökel 
erdőmérnökökké: végül Fodor Vince, Szukics 
Ferenc, Jaezó András, Kovács Tivadar, Csutak 
Álmos. Nagy Lajos. Partos Gyula, Spangel Ernő, 
Zseleznyák Leó, Orbán József, Pászthory Ödön, 
ZsufTa Béla, Révay Ferenc és Maresianu Aurél 
ord/imérnökgyakornokokat segéderdőmérnökökké 
nevezte ki.

A Polgári Társaskör közgyűlése. A Sel
mecbányái Polgári Társaskör, folyó hó 15-én, az
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egyesület húszéves fenúllásának emlékére, jubi
láns közgyűlést tartott.

Horváth Kálmán kir. tanácsos, polgármes
ter elnöki megnyitójában örömét fejezte ki a ta
gok érdeklődésén s lendületes, szép beszédben arra 
kérte őket, hogy a kör célját melynek létesí
tésében boldogult Szilnyai József polgármester el
nök és Grcguss Antal alelnök fejtettek ki nagy buz- 
góságoi. — ezután se tévesszék szem elöl s az 
egymással való érintkezéssel, az egymás iránt 
való szeretettel és megbecsüléssel ápolják továbbra 
is a közös művelődés eszméjét s a hazaszeretet.

Az elnöki megnyitó után M urányi Károly 
titkár olvasta föl terjedelmes évi jelentését. Jelen
tésében visszapillantást vetett a kör keletkezésére 
s megemlítette, hogy az 1893. október 23-án meg
alakult egyesületről egyes budapesti lapok akkor 
mint pánszláv egyesületről emlékeztek meg. Ezeket 
a rosszhiszemű közleményeket annak idején a

Alkoholellenes előadás. Domokos Kris
tóf, az Alkoholellenes I.iga titkára, ma délután 
3 órakor, a városháza tanácstermében, a munkás- 
segélyző pénztári tagok számára alkoholellenes 
előadást lóg tartani.

— Egy derék rendőr halála. Frcy János 
bélabányai rendőrtizedes Budapesten, a Szent 
István-kórházban, hova súlyos bajára ment 
gyógyulást keresni, folyó hó 13-áu, életének 42-ik 
évében meghall. Holttestét hazaszállították Béla- 
bányára, hol - nagyszámú közönség jelenlétében 
— folyó hó 10-án helyezték örök nyugalomra. 
Jelen volt a temetésén a Selmecbányái rendőrség 
tisztikara, a rendőrök nagyrésze s a bélabányai 
tűzoltóság, melynek az elhunyt egyik legagilisabb 
tagja volt. A gyászbeszédei Zsámbor Fái ev. lel
kész mondotta, meghatóan emlékezve meg a pél
dás, pontos, hivatásának élt rendőrről, ki 22 évet 
töltött a város szolgálatában.

kör a legerélyesebben visszautasította és imo ed
digi szép működésével megcáfolta.

A körnek, keletkezésekor. 152 tagja volt ; 
(jelenleg 155j. A tisztikarból, melynek elnöke ' 
iSzilnyai József kir. tanácsos, polgármester volt, j 
már csak két tag van életben: Gre^uss Antal 
alelnök és M urányi Károly titkár. A húszévvel 
ezelőtti tagok közül csak harmincán élnek.

A közgyűlés megvizsgálta a multévi száma
dásoka!, megállapította az 1914. évi költségelő
irányzatot s újból megválasztotta az eddigi tiszti
kart és a választmányt. Uj választmányi tagok 
lettek: Bentsik Gergely, Fuller Gusztáv ár. és 
Vojlás Mátyás.

A közgyűlés után az egyesület helyiségében | 
80 terítékes lársasvacsora volt. melyen számos 1 
felküszöntó hangzott el s amelyen a Polgári l)al- 
és Zenekör lestvéregyesület művészi módon elő
adott zene- és énekszámai gyönyörködtették a 
résztvevőket. Vacsora után Balogh Laci zene- j 
karának játéka mellett, a késő éjjeli órákig ma- | 
radtak együtt az egyesület tagjai és vendégei. A 
társasvacsora rendezése és sikerülte Kactletz An
tal háznagy és Sarkadi Nándor könyvtáros 
ügyességéi, az ételek és italok jósága pedig Kozák 
Lajos vendéglős arralermetlségél mutatta ki.

Feiülfizetés. A Magyarországi Könyv- 
nyomdászok és Betűöntők Szakegyesületének helyi 
csopor.ja és a Selmecbányái szervezett munkások 
által f. hó 8-án rendezett mulatságon lelülíizettek 
még Kozák Lajos 5 K. Balba János 80 fill.-l. 
Fogadják szives felülfizetésükérl a rendezőség há
lás köszönetét.

— Tüzriadalom a moziban. A Selmecbányái 
Apolló mozgószinházban, folyó hó 15 én, az esti 
előadás alkalmával, a vetitőkamrában a film meg- 
gyuladt s a közönség között nagy riadalmat oko
zott. A tolongásban egy asszony elájult. A tüzet 
azonnal eloltották, a közönség lecsillapodott s to
vább folytatták az előadást. Bendőrliszlviselő az 
előadáson nem volt jelen.

— Áthelyezés. A m. kir. államvasutak mis
kolci üzletvezetősége Szlik Károly államvasuli 
fogalmazót Rimaszécsre helyezte át s helyébe 
Farag j Lajos hivatalnokgyakornokot Kálkápol- 
náról Selmecbányára rendelte.
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— A Selmeci Takarékpénztár közgyűlése.
A Selmeci Takarékpénztár Készvény társaság,
Horváth Kálmán  kir. tanácsos, részvényes elnök
lésével, folyó hó 17-én larlolta 6ö-ik évi rendes 
közgyűlését. A közgyűlés az igazgatóság jelenté
sét, melyet h'arbaky jutván miniszteri tanácsos, 
intézeti igazgató, viSSkapillanlást vetve a lelépő 
igazgatóság három évi munkásságára, alapos ma
gyarázat kíséretében terjesztett elő, nemcsak hogy 
egyhangúlag elfogadta, de az igazgatóságot meleg 
elismerésben is részesítette, hogy a súlyos pénz- 
viszonyok ellenére az'intézetet állandó fejlődésé
ben előbbre vitte. Ez a meleg elismerés legszeb
ben nyilvánult meg az ülés végén megejtett ál
talános választáson, mert l'urbaky István igaz
gatót, valamint az eddigi igazgatóságot és a fel
ügyelő-bizottságot csaknem az összes szavazatok
kal újból megválasztotta a közgyűlés. Az igazga
tóságban üresedésben volt helyre Hoznék Gyula i 
szenlantali uradalmi erdőmestert, inig a felügyelő- ! 
bizottságban megürült helyre Király Ernő  líceumi ! 
igazgatói választották be a részvényesek.

A 137,885.2ü korona nyereség feloszlására 
vonatkozó igazgatósági javaslatot a közgyűlés ’ 
egyhangúlag elfogadta. Kiemeljük belőle, hogy ősz- j 
talékul úgy, mint az előző években, ismét 30 ko
ronát fizet a takarékpénztár a közgyűlést követő 
naptól kezdve. Jólékonvcélra az intézet 1919 
koronát fordított s ezzel a köz- és jótékonyado
mányok összege meghaladta a százezer koronái.
A takarékpénztár óvatos osztalék-politikája mel
lett bizonyít, hogy á nyereségből 17.749 koronát 
visz ál az 1914-ik évl'e.

Az intézeti ház átépítése tárgyában jóváiia- 
hagyóiag tudomásul vette a közgyűlés: hogy az 
építést Hugyecz és Rosenauer besztercebányai 
cégre bízta az igazgatóság. A takarékpénztár folyó 
év szeptember havában már elfoglalja az első 
emeleti helyiségeket, s:ezzel nagy forgalmának és 
a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 
üzleti helyiségekben működhetik. Erre az intézet 
állandó fejlődése mialt már nagy szükség volt.

Az ülés végén megejtett titkos választás 
eredményének a kihirdetése után Király Ernő 
új felügyelő-bizottsági tag mondott köszönetét a 
megválasztottak nevében. A közgyűlés vezetéséért 
Horváth Kálmán polgármestert, mint elnököt 
az ülés végén meleg óvációban részesítették a 
részvényesek.

Edison-ünnep. A Selmecbányái líceumi 
főgimnázium ifjúságának legfiatalabb egyesülete, 
a Líceumi Természettudományi Kör, Edisonról, 
korunk legzseniálisabb feltalálójáról, születésének 
67-ik évfordulója alkalmából, folyó hó 14-én 
ünnepi gyűlés keretében emlékezett meg. A gyű
lést előkelő vendégsereg, számos természetbarát 
hallgatta végig. Jelen volt F'arbaky István  mi
niszteri tanácsos, a Selmecbányái ev. egyház s a j 
líceumi főgimnázium felügyelője is. A gyűlés ; 
tárgysorozata a következő volt: l. Elnöki meg- ! 
nyitó, mondta Zwick Vilmos lic. íőgimn. tanár. , 
2. Edison élete. Irta Fóliák F.rnÖ VI. o. t.. felol
vasta Buumerth Ede VI o. t. 3. A fonográfról. 
Szabadon előadta László Ákos VI. o. t. 4. Az 
izzólámpáról. Szabadon előadta Bing Aladár Vili 
o. t. 5. Edison egyéb találmányairól. Felolvasta 
Wisztreich Nándor VII. o. t. 6. A telegráfrend- 
szerekről. Szabadon előadta Becke.r Ervin VI. 
o. t. 7. Edison otthona. Felolvasta Vitális Károly

VI. o. t. 8. Zárószó. Elmondta Gavora Gusztáv 
VI. o t., a Kör titkára.

— Fiatalkorúak bírósága. Nincs ugyan 
még meg, de az Ipolyságon e hó 9-én, a kir. tör
vényszéki elnök vezetésével megtartott értekez
leten elhangzott kijelentések alapján remélhető, 
hogy Selmecbánya közönsége a törvénynek azt a 
kedvezését, mely szerint »az igazságügyminiszter 
oly bíróságot alakíthat a kir. törvényszék szék
helyén kívül levő egyes.kir. járásbíróságoknál is«. 
igénybe fogja venni.

Az uj intézmény célját, szükségességét majd 
legközelebb más alkalommal, fogjuk ismertetni; 
ezúttal röviden a megtartott* értekezletről emlé
kezünk meg.

Az értekezlet elnökének, Martinovich István 
kir. törvényszéki elnöknek meggyőző érvekkel 
teljes bevezetője és Bernolák budapesti főgimn. 
tanárnak, mint két miniszter kiküldöttének a párt
fogói intézmény történetét felölelő felolvasása 
után, az értekezlet kimondotta a palronage-egye- 
sület megalakításának szükségét. Megválasztotta 
az előkészítő-bizottságot, melynek Selmecbányá
ról Horváth Kálmán kir. tanácsos, polgármester, 
Mór (ivek Aidái rendőrfőkapitány és Vörös Ferenc 
tb. főjegyző lelt a tagja. Az értekezlet befejezése 
előtt a kir. törvényszéki elnök az értekezleten 
jelenlevőket észrevételeik előterjesztésére hivta 
fel. Vörös Ferenc tb. lőjegyző a fiatalkorúak bí
róságáról szóló 1913. évi VII. t.-c. 20. és 21. 
§-ának rendelkezésére nézve aggodalmát fejezte 
ki, amennyiben a törvény az elfogott vagy be
kísért fiatalkorút a rendőri hatóság őrizetére 
bízza, a biró pedig, amennyiben erre szükség van, 
a bírósági fogház helyiségében helyezteti őrizet 
alá. Általánosan tudott dolog, hogy a rendőri 
hatóságok sem megfelelő helyiséggel, sem egyéb 
anyagi erővel nem rendelkeznek s igy a még 
csak megtévedl. de nem teljesen romlott kiskorún 
az a 24 órai, vagy 15 napi őrizetben tartás többet 
ront, mint amennyit a későbbi gondozás kijavít
hatna, pótolhatna. Ezért kívánatos volna a rend
őrhatóságokat megfelelő helyiséggel és pénzzel 
ellátni. De nagy hézagot lát a felszólaló az isko- 
latörvény és az ipartörvény rendelkezései között 
is, mert az iskolai növendék és az iparműhelyi 
tanuló korhatára nincs egybehangzóan szabályozva, 
amennyiben az elemi iskolából a növendék ko
rábban szabadul ki. amikor még nem vehető fel 
iparostanoncnak s így az a közbeeső 2—3 évi 
szabadság erkölcsi és testi fejlődésének kárát, a 
gyermeknek a legtöbb esetben romlását okozza. 
A felszólaló szerint e két törvény rendelkezései 
között a kívánatos összhangot mielőbb meg kellene 
teremteni. A felszólalást a jelenvoltak helyes
léssel fogadták s az elnök, valamint a miniszter 
kiküldötte megnyugtató nyilatkozatot telt a fel
szólalásra. Az ügy sürgősségére való tekintettel 
a kir. törvényszéki elnök az előkészitőbizottságot 
e hó 20-ára hívta egybe s valószinű, hogy királyi 
járásbíróságunk mellett legközelebbSelmecbányán 
is megalakul a fiatalkorúak bírósága, a palronázs- 
egyesüleltel.

— A Kereskedelmi és Hitelbank közgyű
lése. A Selmecbányái Kereskedelmi és Hitelbank 
Részvénytársaság, a részvényesek nagyszámban 
való jelenlétében, folyó hó 15-én tartotta 25. évi 
rendes közgyűlését.

Finist Zsigmond igazgató, üdvözölve a meg
jelent részvényeseket, ajánlta, hogy elnöknek Hor
váth Kálmán kir. tanácsos, polgármestert kérje 
föl a közgyűlés. Horváth Kálmán kir. tanácsos, 
polgármester elfoglalta az elnöki széket s a gyűlés 
tárgysorozatának minden egyes pontját a legna
gyobb szakértelemmel lárgyallalta le.

A nyereség feloszlásánál külön hangsúlyozta 
a közgyűlés, hogy minden részvény után 1 0 v ot 
az osztalékra, 3 %-<H pedig a tartalékalapra for
dít. Ez a részvény 10 °0-os jövedelmezőségét mu* 

i tatja A közgyűlés az igazgatóságnak, a felügyelő- 
. bizottságnak, valamint az intézet tisztviselőinek a 

felmentéit megadta s azután az igazgatósági és a 
a felügjelőbizottsági tagokat választotta meg uj
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igazgatósági tagok lettok, három évre: Pázmány 
Gyula, Tandlich Ignác dr. és Weisz Dezső; 
felügyelöbizottsági tagok: Sós Antal dr., (ieist 
Jakab, Lindmayer János rendes tagok, Zwick 
Vilmos és Horniczky József póttagok.

A közgyűlés. Tandlich Ignác dr. városi tb. 
tiszti főorvos ajánlatára. Horváth Kálmán kir. 
tanácsos, polgármesternek, a gyűlés pártatlan és 
buzgó vezetéséért, jegyzőkönyvi köszönetét szava
zott-

— Félév kezdete a főiskolán. A S elm ec
bányái iii. kir. bányászati és erdészeti főiskolán 
folyó hó 28-án fejeződnek be az elsőfélévi vizs
gálatok. A második félévre vonatkozó beírások 
március hó 6-án és 7-én lesznek, az előadásokat 
pedig t5-én fogják megkezdeni.

1014. február 22. __

— Pályázat külföldi utazási ösztöndíjra 
iparosok részére. A kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter minden hazai kereskedelmi és iparka
mara területére évenkint egy-egy hatszáz koro
nás iparos-üszlöndijat rendszeresített. Erre az 
ösztöndíjra iparossegédek és önálló mesterek pá
lyázhatnak.

A kérvényben meg kell jelölni a folyamodó 
lakóhelyét és illetőségét, családi és vagyoni viszo
nyait, foglalkozását, előképzettségét, nyelvismere 
leit, erkölcsi magaviseletét, esetleges tanulmányait, 
az esetleg nyert kitüntetéseket és végül, az ösz
töndíj elnyerése esetén, teendő utazás irányát, 
valamint azt. is, vájjon az illető katonai kötele
zettségének eleget tetl-e már és vájjon biztosítva j 
van-e előre is valamely, megfelelő külföldi gyár- , 
bán vagy műhelyben való alkalmaztatása, esetleg 
valamely külföldi szakiskolába való felvétele. 
Megjegyezzük, hogy az illetőnek kötelezettséget 
kell villái nia arra nézve, hogy, az ösztöndíj kü
lönben való visszafizetésének terhe alatt, vissza , 
fog térni hazájába és külföldön szerzett ismere
teit itt fogja értékesíteni.

Azok, akik katonai kötelezettségüknek még 
nem tettek eleget, vagy alóla felmentve nincse
nek, az ösztöndíjra nem számíthatnak. A kisko
rúakért atyjuknak vagy gyámjuknak kell kezessé
get vállalniuk a fenti kötelezettség megtartása 
tekintetében.

A kellően felszerelt kérvényeket folyó évi 
május hó l-ig a besztercebányai kereskedelmi 
és iparkamarához kell benyújtani.

rtoftjvfll ölesé, mert kincsükből készült

— Igyunk gyügyi gyógy- és

Ml

rendkívül tartós kiválóan rufawyo* formája ideális

NYILTTÉR.
E rovat :»Ihm kö/.lölfMkéri nem f«Méi » *y.erk.

Kére lem .
borvizet. K apható az egyedárv- 
sitónál, Greguss Antalnál.

Athenaeum- Könyvtár. Ennek a nagy 
népszerüségű vállalatnak legújabb kötete Schnitz- 
ler Artúrnak, a hírneves bécsi írónak novelláit 
hozza, Guszti hadnagy és egyéb elbeszélések 
címen, lioboz Andor né pompás fordításában. 
Maga a címnovella, valamint a kötetbe foglalt 
többi elbeszélés is: Gerlan Berta, A vak Gero- 
nimo, A görög táncosnő, A búcsú és A halott 
Gábor, Schnitzler elbeszélőművészelének legfé
nyesebb alkotásai. Mind finom, mind mély, mind 
lebilincselően érdekes. Mind valami speciális han
gulatból fakad. Ezt a hangulatot olykor a zatíra, 
máskor a melankólia szövi sajátos színekkel ke
resztül. Ezek a színek és hangulatok olyan mélyen 
megkapják az olvasót, hogy olykor egés'en meg
feledkezik a cselekményről. A kötet 1 K 90 fillé
rért lapunk kiadóhivatalában kapható.

A besztercebányai kereskedelmi és ipar- 
kamaara felkérésére közlöm a következőket:

»A kereskedelemügyi m. kir. miniszter úr Ötiagy- 
méltóságának 1918 évi november hó 7-én kelt 82718. sz. 
rendeletével mull évi november hó 20-án postai árvizbé- 
Ivegek kérőitek forgalomba.

Felkérjük a t. Címet, szíveskedjék a kötelékébe tar
tozó cégeknél, áldozatra készségükre való hivatkozással, 
odahatni, hogy — vagyoni viszonyaikhoz mérten -  leve
lezésükre, esetleg annak arányos részére, bizonyos ideig 
árvizbélyegeket használjanak..

Joerges Ágost
keresk. társ. alelnök.

P l ' P I l P - Q p l v P I I I  m élen-ikint 3 kor. 55 üli.- 
v  l  l  j j ü  ‘ VvJ I I |,,| minden színben és mi-

nőségben. Bérmentve és 
megvámolva házhoz szállítva. Dús mintaválaszték fordu- 
lolag H e n n eb erg  G„ Őfelsége, a német császárné udv.

szállítója Zürich.

SELM EC- ÉS BÉLABÁNYA SZ. KIR. VÁROS

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.
Az anyakönyvi hivatalok bejegyzése

— A Zoltán-féle csukamájolaj azért örvend 
oly nagy elterjedésnek, mert tápereje igen nagy 
s a gyermekek, valamint felnőttek szívesen veszik 
be. Páratlan gyermekbetegségek megelőzésére, 
inért a gyermekek erejét és ellenlállóképességét 
növeli. Üvegje 2 korona Zoltán B. gyógyszertárá
ban Budapest és a gyógyszertárakban

1914. január haváról.
S z ü l é t  6  s.

Ballon Károly, Urbancsok Mária, Hú. Selmecbánya. 
Tóth János, Rotlechncr Adél, » »
Platlhy Antal, Kovács Aranka, » »
Boroska Lajos, László Ilona, > »
Adamszky József, Andrcánszky l’aula, > >

Főzzön ma
karfiol-levest

(5 személy részére) a következőképen;

Szépzn megtisztított karfiolt ÍV. liter gyengén sózott vízben 
majdnem puhára főzünk. Aztán ritka rántást készítünk, 
melyet a leszűrt karfiollévvel felöntünk, 3 Maggi-féle kockát 
adunk hozzá és felforraljuk. Végül a karflolrózsákat bele

rakjuk és a levesbe esetleg még egy tojást habarunk.

Meg fog róla győződni, hogy a 
-féle

kockából, dbja 5 f ,
előállított húsleves a hamis leveseknek

erő te lje s  jö ízt ad .
1 kocka V4 liter húsleves számára.
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leány

Bélabánya

Hodrusbánya.
Istvánháza.

leány, » 
balvnsz. » Kisbánya. 

fiú,

Selmecbánya.

Sziago Mihály, Bucuok Vilma.
Trencaanszky József, Pcnlek Mária.
Csillik Mihály, Krátky Einiiia,
Benyó József. Auder Anna,
Zólomy Imre, Litassy Erzsébet.
Károly Béla, Slrohmaver Etel.
Melc/.er Ferenc, Palovcsik Mária,
Molnár János, Flautner Gizella,
Siket Pál, Farbák Zsuzsanna,
Imre József, Laszák Mária,
Gyurmann Lajos, Blahút Anna.
Schemoda János, Krmo Mária.
Szlrelecz Pál, Fekiacs Petronella,
Jányi Mihály, Barnovszky Anna.
Lukács János, Simo Zsuzsanna,
Zachar Gyula, Koch Mária,
Frzon Ignác, Schwetz Emília.
Kinka János, Palovits Mária.
Bálik Márton, Futák Mária.
Burghardt József, Wagner Józsa,
Ivanits Mátyás. Péntek Veronika,
Szvetlik János, Bariké Zsuzsáim 
Ivanics József. Sztrelecz Anna,
Mojzsis György, Petrinecz Anna,
Mojzsis János, Lupták Katalin,

H  á  z a  s  s
Dubina János, Tuka Zsuzsanna 
Meszner József, Miertus Antónia *
Auder János, Zacharovszky Mária *
Rotáry János Bélabánya, Siegler Mária »
Jokl Ferenc Komárom, Janek Jozefina »
Mrenicza János Zólyoinkecskés, Tereny Anna » 
Gemeiner Sámuel Szentanlal, Schullz Aranka »
Valentiny János Selmecbánya, ltaab  Mária Bélabány 
Glezl János, Zachar Anna »
Bogyó Géza Budapest, Paduch Emília Uodrusbány 
Oravecz Mihály, Fiala Jozefa »
Foltán János, Bednár Alojzia »
Melczer György, Miki .Mária lslvánház
Obernauer Ferenc, Laukó Mária Istvánháza 

H  a  l íx 1 o  2 á s .

Ozv. Boroska M.-nó, 73 éves, szivizonielfajulás Solti
Stepiga István. * hónapos, veleszül. gyengeség. »
Morgenstern János. 65 éves. lüdőgümőkór, »
özv. Platzer Jenöné, 76 éves, végelgyengülés, »
Czobor Valéria, 4 éves, agyhártyalob, »
Béber Karol in, 75 éves, szívbaj, *
Benyó Anna, 1 napos, veleszül. gyengeség. »
Tonhauser Júlia, 19 hónapos, kanyaró, »
Sebó Anna, 12 éves, lüdőgümökor, »
Szklenka Vilma, 4 éves, > »
Brozmann Margit, 8 hónapos, tüdólob. »
Friedel Kornélia, 9 hónapos, kanyaró, »
Molnár Anna, l^napos, veleszül. gyengeség, »
özv. Nemcsok Jánosné, 62 éves, szívbaj, »
Petrik Libor, 16 éves, Uidőgümőkór, »
Gólián István né, 49 éves, » »
Ivanics János, 64 éves, » »
Chvala Etelka, 16 hónapos, tüdőlob, »
Szedlák István. 41 éves, veselob, >
Kubinszki Anna, 2 évet, vörheny, Bélabány
Lukács István. 16 napos, veleszül. gyengeség. »
Feldszam János, 36 éves, lüdőgümőkór, Hodrusbánv
Komora Mihály, 69 éves, szivhődés, »
Fleskó Béla, 63 éves, szívbaj, »
Vostyár József, 16 éves, eskór, Istvánba:
Kozácsik Ferenc, 59 éves, lüdőgümőkór, »
Andrások Lajos, 6 hónapos, hörghurut, »
Kanna Károly, 8 hónapos, gyermekaszály,
Czipszer Ignác, 81 éves. végelgyengülés,

1436 1914. vl. szám.

Felsőróna.
Kisbánya.

Figyelmeztetés.
A f. évi januáiitis és februárius havi nagy 

szárazság és fagyok folytán a vízvezetéket tápláló 
források elapadlak, a vezeték táplálására csak a

lóban raktározott víz szolgál, de ez is erősen apa- j 
dóban van.

Felhívjuk lehál a lakosságot, hogy a vízzel i 
■iyen takarékosan bánjon, a vízvezetéki csapokat j 
nyílva no hagyja, a házi vezetékeken levő hiányo- j 
kai sürgősön javiltassa ki.

Tudatjuk egyúttal, hogy felhatalmaztuk vá- j 
rosi mérnökünket, hogy ha a fagy és a most ural- 1 
kodó csapadékhiány' még hosszabb ideig tartana, ! 
a házivezetékeket, egyelőre az iskolák, a gyári 
űzetnek és a vízüblítésű időseitekkel felszerelt j 
házak kivételével elzárassa.

Selmecbányán, a városi tanácsnak 1914. évi í 
februárius hó lo-én tartott üléséből.

Horváth Kálmán
kir. tan., polgármester. 1

1052. sz. 1913. poigm.

Hirdetmény.
A m. kir. belügyminislcr 136000 912. sz. a. 

kelt rendelete alapján közhírré teszem, hogy a 
Budapesten megjelelni »A Nap* »Budapest« *Kis 
Újság* »Az Kst* »Usti Újság* >Uj Lap* »Ejnye 
be jó* »Az Érdekes Újság* és a »Fidibusz« című 
napilapoknak Selmec- és Bélabánya sz. kir. város i 
te.ülőién 1914. évi március hó 31-ig való eláru- 1 
silására engedélyt adtam.

Selmecbányán, 1914. január 7-én.
Arthold Géza
polgármester h.

33/1914. p. sz.
Hirdetmény.

A m. kir. belügyminisztérium 136000. sz. a. 
kell rendelete alapján közhírré teszem, hogy a 
Budapesten megjelenő »Friss Újság* című napi
lapnak Selmec- és Bélabánya sz. kir. város terű- 
leién 1914. évi április 1-éig való elárusilására 
engedélyt adtam.

Selmecbányán, 1914. január hó 25-én.
Arthold Géza
polgármester h.

H I R D E T É S E K .
I R ED  S T A R  LIN E~
|j V ö rö s  cs illagvo nal

Antwerpen—Amerika
R e n d e s  é s  k ö z v e t le n  p o s t a h a j jó já r a t o k

Antwerpen— Hew-York és Antwerpen— Boston
között

A t á r s a s á g  h a jó r a ja
L a p la n d  Z e e la n d  M a r q u e t t e
F in la n d  S a m la n d  M c n o m in e e
K r o o n la n d  G o t h la n d  M a n it o u
V a d e r la n d
A h a jó k  N ew -Y ork fe ló  m inden  szo m b ato n  és 
B ostonba m inden  m áso d ik  c s ü tö r tö k ö n . Bővebb 

fe lv ilá g o s ítá s t  n y ú jtRED STAR LINE
M a g y a r o r s z á g i  h e ly e t t e s e
Budapest. VIII., Köztemető út 12/a.

F e lv e s z ü n k

elárusító kisasszonyt
Feltétel: helyben lakó, némi kereske
delmi képzettségű. Gyors- és gépírni 
tudók előnyben részesülnek. írásbeli 
ajánlatok folyó hó 2 8 -ig nyújtandók 

be. Joergcs A. özv. és fia.

I Í S a # I A  eg y  ü z le th e ly iség  máj. 
I V I d t l U  hó r- tő l a  T and ler-fé le  

h ázb an (ap o s tam elle tt>

Teleton szám : József 10 37.

Tisztelettel tudatom, hogy a 
g y i i g y i  g y ó g y -  é s  
b o r v i z  egyedárusitását f. 
hó 15-étöl átvettem és a vizet 
házhoz szállítom. Üvegeket 
cserélek. Esetleges panaszo
kat hozzám tessék intézni.

Szives pártfogást kér 
Selmecbánya, 1914. t'ebr. 20.

G R E G U S S  ANTAL.

1 H ö l g y e k  1
JJf * ^  fii

1  f i t i ' v e i n i é b e !  |
■J2Í '  “  . . . .
W  A j á n l o i r i  n  t a v a s z i  r s  n y a n  8 2 0 - 

v e t u j d o n s á e a i r r m t ,  v a l a m i n t  i\
YS& l e y u j i x b l )  c T iv .i t  s z e r i n t i  s z a b i i -  W  
(.*/ s z a t o m a t  .• K i t ű n ő  m u n k a e r ő ,  w  
*ÍK S z o l i d  a r a k  XXXXXXXXXXXXXXXX

2  K{
§  E t r a ' í w i ' v ^ :W  kifoBTáBtnlrtn 1z16m-

H«sl elkÓH zltve.n leufl- 
n o m n b b  h o z z á v a ló , JK  
v u l 5 0  IC-tól fe lje l >ft

1$  S u l n  ij V i l m o s  |
( J )  n r t i s z a b ó n á l  (* )
3 5  S / c n t h á i u  t m s i i y - t i ‘ r .  | | |

2

Gyógyithatók-e a tüdőbajok?
V.z a rendkívül fontos kérdés foglalkoztatja mindazokat, akik asthmában, tüdő- és torokbeli gümökórban, sorvadásban, tüdöcsucshurutban. 

idült köhögésben, elnyálkásodásban, hosszas rekedtségben szenvednek és eddig gyógyulást nem talállak. Minden ily being kap tőlünk 0 ST tel
jesen ing-yen és bérmentve egy ábrákkal ellátott könyvet -jfcq irta l)r. med. (lutlmann, a Finsengyógyintézet főorvosa és a könyv e kérdést tár
gyalja: „Gyógyithatók-e a tüdöbajok ?“ Azonkívül küldünk egy miniál. a mi bevall világhírű diéiikus teánkból. Sok ezren dicsérik, akik eddig hasz
nálták. Gyakorlóorvosok e leát. mint k i 'i l )  diétikumot, használlak és dicsérik tűdögümökornál (sorvadásnál), asthma, bronchitis é s  torokhurut 
eseteiben, pw r  Lz a tea nem titkos szer, Lieberfűvekböl van összeállítva, melyek császári rendelet folytán a szabad forgalomnak vaunak áten
gedve. Az ára oly jutányos, hogy a vagyontalanok is megszerezhetik. De hogy minden betegnek alkalmat adjunk, hogy e teát minden kockázat nélkül 
kipróbálhassa és bajának minemüsége iránt tájékozódhassák, elhatároztuk, hogy minden betegnek megk leljük a „Gyógyithatók-e a  tudóba ok ?“ 
cimü könyvet és egy próbát a teánkból és pedig teljesen ingyen és bérmentve. C.sak lessék egy levelezőlapot írni pontos címével az alábbi cégnek 
UHLMANN & Co„ Berlin 929, Müggelstrasse 25.
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faiskolája C ^ e g l é d . T t s s é k  i , j , av, ék«t

Aki birtokot, házat, bo
tort, hangszert, gépet, 

vagy bármiféle felszere
lési tárgyakat venni vagy 
eladni akar, aki lakást 
keres, vagy ilyent bérbe 

adni óhajt hirdesse a

S e lm e c b á n y á i H ir lap
hirdetési rovatában.

A Selmecbányái Hirlap-ot
állandóan sok ember olvassa,

azért mindig akad megfelelő ajánlkozó.

1914. óvi február ‘22.

A íödőgyógyinfézefekben
ujti Davos,Arosa,Meran. 
Arco síb. ben a SIROLINTkhe
minf rég bevált szer állandóan van használatban, j Izlefes.éfvégyger jeszfő és különös 
Aránylag rövid idő albff enyhifi és megszünteti jó hatást gyakorol a körérzésre , 
a légzőszervek betegségeit. tr<(JeA CBOmsoM, ö<r, m i n i n g y ó g y s z e r b e n

Hodrusbányán emeletes vendégB ci
10 vendégszobával é  ̂ a megfelelő ni d- 

léklielyisőgekkel és tápüleickkfd. 
Továbbá: Selmecbányán o.:y emeletes 
ház, S szoba, mellékhelyiségekkel, 
gazdasági éplilolekkel. berendezed pá- 
linkafűzdével, kozmametjles (Isiiül, gép
ház molórlKTon.h'zéss.d 11 hold beln- 

lökkel, g y ii in d  I o b i  issei. 
Ugyancsak Selmecbányán ö snbás 
emeletes ház a szükséges melléklielyi- 
ségekkel. Mindkét ház vizvezolékkol és 

gázvilágilássál van berendezve, 
érdeklődőknek bővebb fel világosi lássál 

szolgál:

O u t i  F ü i ö p
I p o l y s á g .

Szegő Ferenc ás TsaUtánzatoktól 
óvakodjunk.

KÖHÖGÉS. REKEDTSÉG és HURUT
ellen nincs jobb, mint a valódi

JEmiL-MM:'
A köhöflésf ingert valamint a hangszálak kífáiadását meg
akadályozzák. miért is énekesek. színészek, papok, 

szónokok állandóan használják. 
Dohányzóknak nélkülözhetetlen a száj üdítősére és a 
dohánjszag eltávolítására. Ára 1 doboz <10 Hlér.
' ------Kapható minden KTŐgyszoilárhan ón drogériában.
V á s á r lá s n á l  vigyázzunk a , ,M e n th o m o l* ‘-nóvre. melynek 
minden dobozán a fentiátható 4 gnómalnknak rajta  kell lennie!

i G v ^ i  EGGEÜ1. Fia, f®x/-klr-

v e z é r k é p v is e le t e .
L e g ú ja b b  r e n d s z e r ű  
s z iv o g á z -  m o t o r - t e 

le p e k  é s  D ie s e l
m o to ro k .

L e g m e s s z e b b  m e n ő  
jó tá llá s .

K o tlv e ző  fize té si 
fe lté te le k .

K é r je n  á r je g y z é k e t .

gépkereskedelmi vállalata Budapest
V . Szich dságt r 17. ; Tuzsdepalota).

A  M a x  W ie d e k  b e rlin i 
m o t o r g y á r  „ W o t a n “ 

n é g y ü t e m ű  n y e rs o la j 
m o t o r o k  m a g y a ro rs z á g i

Öszibaraczkfát, 
gyüm ölcsfa  vadonezot,
akáczcsemetét, ■

szőlővesszőt i2 éies 
S ír  gyökeres
m  ^

■4 <gen olcsón ad Unghváry LászlóJ*
íj
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Apró hirdetések egyszeri 
beiktatása K* szóig 50 lül 
minden további szó 5 fii 1- 
Vastagabb belükből 10 üli-

H I R D E T É S E K
Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítási, csak a válaszra szükséges bélyeget 
kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés sz mát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Apró hirdetések dija előre 
fizetendő. Vidékről apró 
hirdetések dija levélje
gyekben is beküldhető.

Le ve le zé s. Ellátás.

L a k á s.
K ia d ó  hárornszobás 

emeleti lakás az Ópostán. 
Cím a kiadóhivatalban „ M o n a r c h "  amerikai, 

i lálhatóirásu í r ó g é p  r é s z 
l e t f i z e t é s r e  i s  kapható 

| Megtekinthető a Joerges-féle 
j könyv- és papirkereskedés- 
! ben. 104.

C n n  k g , v é t e ln é l
O U U  100 kgkint 3 90 

i valódi poroszszenet házhoz : 
szállítok W e is z  S a m u .

Ü r e s  á r u lá d a ,  posta- 
K G P G S I G T n doboz kapható Joerges A.

özv. és fiánál.

ZENEMÜVEK.
Klasszikus és modern 
zenemüvek EREDETI 

ÁRON. Megrendelése
ket 3 nap a la tt intéz el

Joerges Á. özvegye és tia
k ö n yv - és zenem ükereskedésa._ _ _ _ _

Oktatás.

A VILÁGH ÍRŰ  
KS LEG Ú JA B B  RENDSZERŰ BOLINDER N Y E R S O L A J - 1  

^ K O T O R O K iés azoK alkatrészei kizárólag tós
ÁNYOS M SE Kap hatók
BUDAPEST, VI PODMANICZftY-UTCZA 17  ,-------------Telefon 12-76. -------------- lLegKisebb nyersoíajszükséglet! Jutányos árak! |Feltétlen jótállás! Kedvező fizetési feltételek! I

K érjen  d í j ta la n  fe lv ilá g o s ítá s t á t  Ingyen árjegyzéK eí.

■-H'iMiiÍé  n n r f r ilíH É  W . - ^

im^nTn»,!Trn,7 iTiTn îiw],7 nTrfnT!^,TTrnpfinwi,nffrfnpni^,̂ r rn p!TTW],rfF|TnpiT!in,7 nTn»,f7wi,rFFrrn»,!iTHIERRY A. GYÓGYSZERÉSZ BALZSAMA
U to lé rh e te tle n  h a tá s ú  tü d ő - és  m e llb e te g sé g e k n é l. e n y h ít i  a  k a ta r u s t ,  m egszün- 
te t i  a  fa jd a lm á t okozó k ö h ö g és t. Torokgyuladásl, rekedtséget és gégebajokat meg
szüntet, valamint lázi, különösen jó halásu gyomorgörcs és kolika ellen Gyógyhatású 
aranyér és altcsli bántalmaknál, tisztítja a veseket. étvágygerjesztő, elősegíti az emésztést. 
Kitünően bevált fogfájásnál, odvas fogak, szájbllznél. valamint az összes száj- és fogbeteg
ségek. büfTögés ellen, megszünteti a száj vagy gyomortól eredő bűzt. Jó hatású pántlika
gilisztánál. Meggyógyít minden sebet, sebhelyt, orbáncot, láztól eredő hólyagot, kelést, 
szemölcsöt, ég é si seb e k e t, m e g fa g y o tt  te s t r é sz e k e t,  vart és kiütést. Külbántalmak 
ellen kitűnő hálásé. Minden háznál különösen influenza, kolera vagy más járványoknál 

kéznél legyen.

írjunk  : Thierry A. Őrangyal-gyógy tárán ak  Pregrada, 
Rohitsch mellett. •

12 k is  v a g y  6 d u p la  v a g y  1 n a g y  sp e c la lü v e g  5 -60 k o ro n a .
Nagyobb rendeléseknél jelentékeuy árengedm ény!

Thierry A. gyógyszerész egyedül valódi Centifolia-kenöcse.
Megakadályoz s megszüntet vérmérgezést, fájdalmas operációkat leggyakrabban feleslegessé 
lesz. Használatos gyerekágyas nőknél fájó emlők, tejmeginditás. rekedés, emlőkeménvedés 
ellen. Orhánc, feltört lábak, sebek, dagadt végtagok, cso n tszu , fekélyek, ütés, szúrás, lövés, 
vágás vagy zuzódás által okozott sebeknél kitűnő gyógyhatású szer idegen testek eltávolítá
sára mint: üveg. szálka, por. serét, tüske, stb kinövések, karbunkulus, képződmények, vala
mint r a k  ellen, féreg, rothadás, körömgyülés, hólyag, ég é s i seb e k , hosszú betegségeknél 
előforduló fölfekvésnél, vérkeléseknél, fülfolyásnál, valamint kipállás esetén csecsemőknél 

stb. stb. kitűnő hatású.
2 té g e ly  á r a  3 60 K a  p én z  e lő z e tes  b e k ü ld é se  v ag y  u tá n v é t  m e lle t t  k a p h a tó .

Budapesten kapható: T ö rö k  Jó zse f gyógy tára bán, valamint az ország legtöbb gyógyszertárában. Nagyban: 
T h a lm a y e r  és Seitz. K o c h m e iste r U tódai. R ad an o v its  T estv . droguériákban Budapesten kapható. Ahol nincs 

lerakat, rendeljünk közvetlenül:

TH IER R Y  A. Őrangyal gyógyszertárából, Pregrada, Rohitsch mellett.

Különfélék
Ap r ó h i r d e t é s e k  szö

vege tisztán Írva, borí
tékban adandó péntek délig 
a kiadóhivatalba Hirdetési 
dij lovéljegyekhcn melléke
lendő. Esetleges: cim a kiadó
hivatalban külön papíron 
mellékelendő.

Ré z -  é s  v a s b ú t o r o k ,
háló-, ebédlő-, szálló-, 

kórházi- és kertiberendezé
sek, gyermekágyak, gyer
mekkocsik, acélsodron yagy- 
betétek. kocsiülések, lószőr- 
és afrik-matracok, díványok, 
rézkarnisok, ablakrolelák, 
redőnyök, mosdóasztal és 
mosdókészletek, szobakloset, 
ruhafogasok, patkány- és 
egérfogók Legjutányosabban 
szállítja őket G a r a y  K á 
r o ly i  ré z -é s  vasbutor ké
szítő Aradon.

I Orvosok, mint kitűnő, kő- Bj

K  A I S E Í t  |
I mell-karamelláit a három fenjőeel. )

Millió ember használja a ■

rekedtség, kntarus. elnvál- 
kásodás, hörghurut, fájós 
nyak, valamint meghűlés 

elkerülése ellen. 

6 1 0 0  küzj. hitel, orvosi és 
magánosok bizonyítványai 
a biztos eredményt igazol
ják. Igen egészséges és jóízű 
bonbonok. Csomagban 20 
és 40 fiit. Dobozban 6 0  fiiI. 
Kapható: M árk u s  M. cuk- 
rás/.dájá bán. Mi k o v én y  i 
A. és M arg ó tsy  J .  ö rö 
k ö s t!  gyógyáruiban S e l 
m e c b á n y á n .  W a lk o  J 
K. és S z e n tis tv á n y i A.

G ö ln ic b á n y á n .

NEIGE DE FLEURS
a  leg ú jab b  tu d o m á n y o s  a lap o n  készített

k é z - é s  a rc k ré m ,
a  leg jo b b  h ig ién ikus  p iperszere . 

T u b u s  8 0  fü l.  D o b o z 1 6 0  fill-
M in d e n ü tt  k a p h a t ó .

M U Z S I  K Q Y U L  A
m é s z á r o s  é s  h e n t e s

------  K O S S U T  í í - T  É  F5.
E L S Ő R E N D Ű  H EN TESÁ R U  
N AGY V Á L A S Z T É K B A N ,

G É P E K K E L  FINOMAN GYÁRTVA  
M É R S É K E L T  ÁRON. 

L E S Z Á L L Í T O T T  H Ú S Á R A K !
Nyomatott Joerges Ágost özv. és fia könyvnyomdájában Selmecbányán, 1914


